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Articulo 1

Apruébanse las Enmiendas a que se refiere la Resolucidén de fecha 7 de
setiembre de 1984 del vigésimo periodo de Sesiones del Comité de
Proteccidén del Medio Marino de la Organizacidén Maritima Internacional, al
Anexo del Protocolo de 1978, relativo al Convenio Internacional para
Prevenir la Contaminacidén por los Buques, al que adhiriera la Republica

por decreto ley 14.885 de 25 de abril de 1979, autorizase la adhesidén a
dichas Enmiendas. (%)

(*)Notas:

Ver: Texto de la Norma Internacional.

Articulo 2

Comuniquese, etc.

SANGUINETTI - HUGO M. MEDINA - LUIS BARRIOS TASSANO

Ayuda

OREN=EORKE<Y> ROIN+N?)

Buscar  List Ant Lista LUstSio. Primem  Anterior Ayuda

Privacidad y Seguridad

impo@impo.com.uy - 18 de julio 1373 - CP 11.200 - TEL: 2908 5042 , 2908 5180 , 2908 5276 - FAX: 2902 3098 - Horario de atencion al publico: 9:30 a 16:00 hs


http://www.impo.com.uy/

IMPO

Cantro de
Informiacidn
Oficial

Por favor desconéctese cuando termine para liberar los recursos asignados para Ud. m

<0

Buscar Fin Ayuda

APROBACION DE ENMIENDAS AL ANEXO DEL PROTOCOLO DE 1978 RELATIVO AL
CONVENIO INTERNACIONAL PARA PREVENIR LA CONTAMINACION POR LOS BUQUES,

1973

Aprobado/a por: Ley N° 15.955 de 20/06/1988 articulo 1.

EL COMITE DE PROTECCION DEL MEDIO MARINO

TOMANDO NOTA de las funciones que el articulo 16 del Convenio
internacional para prevenir la contaminacidén por los bugques, 1973 (en
adelante llamado "el Convenio de 1973") y la resolucidén A.297 (VIII)
confieren al Comité de Proteccidén del Medio Marino por lo que respecta al
exdmen y la aprobacién de las enmiendas al Convenio de 1973,

TOMANDO NOTA ADEMAS del articulo VI del Protocolo de 1978 relativo
al Convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques,
1973 (en adelante llamado "Protocolo de 1978").

HABIENDO EXAMINADO en su vigésimo periodo de sesiones las enmiendas
al Protocolo de 1978 propuestas y distribuidas de conformidad con el
articulo 16 2) a) del Convenio de 1973,

1. APRUEBA, de conformidad con el articulo 16 2) d) del Convenio de
1973, que las enmiendas al Anexo del Protocolo de 1978, cuyos textos
figuran en el anexo de la presente resolucidn;

2. DECIDE, de conformidad con el articulo 16 2) f) 1iii) del Convenio
de 1973, que las enmiendas se considerardn aceptadas el 7 de julio de
1985 a menos que, antes de esa fecha, un tercio o mas de las Partes en el
Convenio o un numero de Partes cuyas flotas mercantes combinadas
representen el 50% o més del tonelaje bruto de la flota mercantes
combinadas representen el 50% o més del tonelaje bruto de la flota
mercante mundial, hayan comunicado a la Organizacidn objeciones a las
enmiendas.

3. INVITA a las Partes en el Convenio a tomar nota de que, en virtud
del articulo 16 2) g) ii) del Convenio de 1973, las enmiendas, una vez
aceptadas por ellas con arreglo al parrafo 2 supra, entrardn en vigor el
7 de enero de 1986;

4. PIDE al Secretario General que de conformidad con el articulo 16
2) e) del Convenio de 1973, envie copias certificadas de la presente
resolucién y de los textos de las enmiendas que figuran en el anexo a
todas las Partes en el Protocolo de 1978;

5. PIDE ADEMAS al Secretario General que envie copias de la
resolucién y de su anexo a los Miembros de la Organizaciédn que no son
Partes en el Protocolo de 1978.

ANEXO

Regla 1
Definiciones

Se sustituye el texto actual de los pérrafos 26) y 27) por el
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siguiente:

"26) No obstante lo dispuesto en el parrafo 6) de la presente regla,
a los efectos de las reglas 13, 13B, 13E, y 18 4) del presente anexo, por
"petrolero nuevo" se entenderé:

a) un petrolero respecto del cual se adjudique el oportuno contrato
de construccidédn después del 1 de junio de 1979; o

b) en ausencia de un contrato de construccidédn, un petrolero cuya
quilla sea colocada o cuya construccidén se halle en una fase equivalente
después del 1 de enero de 1980; o

c) un petrolero cuya entrega se produzca después del 1 de junio de
1982; o

d) un petrolero gque haya sido objeto de una transformacidn
importante:

i) para la cual se adjudique el oportuno contrato después del 1 de
junio de 1979; o

ii) respecto de la cual, en ausencia de un contrato, el trabajo de
construccidén se inicie después del 1 de enero de 1980; o

iii) gque quede terminada después del 1 de junio de 1982,

si bien cuando se trate de petrolero de peso muerto igual o superior
a 70.000 toneladas se aplicard la definicidén del parrafo 6) de la
presente regla a los efectos de la regla 13 1) del presente anexo.

27) No obstante lo dispuesto en el péarrafo 7) de la presente regla,
a los efectos de las reglas 13, 13A, 13B, 13C, 13D, 18 5) y 18 6) c) del
presente anexo, por "petrolero existente" se entenderd un petrolero que
no sea un petrolero nuevo, segln se define éste en el parrafo 26) de la
presente regla'.

Regla 9

Control de las descargas de hidrocarburos

Se sustituye el texto actual del subpédrrafo 1) a) vi) por el
siguiente:

"vi) que el petrolero tenga en funcionamiento un sistema de
vigilancia y control de descargas de hidrocarburos y disponga de un
tanque de decantacidén como se prescribe en la regla 16 del presente
anexo".

Se sustituye el texto actual del subparrafo 1) b) v) por el
siguiente:

"1l) b) v) que el buque tenga en funcionamiento un sistema de
vigilancia y control de descargas de hidrocarburos, equipo separador de
agua e hidrocarburos, un equipo filtrador de hidrocarburos o alguna otra
instalacién como se prescribe en la regla 16 del presente anexo."

Se sustituye el texto actual del parrafo 4) por el siguiente:

"4) Las disposiciones del parrafo 1) de la presente regla no se
aplicarédn a las descargas de lastres limpios o separados ni las mezclas
oleosas no sometidas a tratamiento que, sin dilucidén, tengan un contenido
de hidrocarburos que no exceda de 15 partes por milldén, gue no procedan
de las sentinas de la cédmara de bombas de carga y que no estén mezcladas
con residuos de carga de hidrocarburos. Las disposiciones del parrafo 1)
b) de la presente regla no se aplicarédn a la descarga de la mezcla oleosa
tratada, siempre que se cumplan todas las condiciones siguientes:

a) que la mezcla oleosa no proceda de las sentinas de la camara de
bombas de carga;

b) que la mezcla oleosa no esté mezclada con residuos de carga de
hidrocarburos;

c) que el contenido de hidrocarburos del efluente sin dilucidén no
exceda de 15 partes por milldn; y

d) que el bugque tenga en funcionamiento un equipo filtrador de
hidrocarburos que cumpla con lo dispuesto en la regla 16 7) del presente
anexo".

Regla 10

Métodos para prevenir la contaminacidén por hidrocarburos desde
buques que operen en zonas especiales.

Se sustituye el texto actual de los pérrafos 2), 3) y 4) por el
siguiente:

"2) A reserva de las disposiciones de la regla 11 del presente
anexo:



a) estard prohibida toda descarga en el mar de hidrocarburos o de
mezclas oleosas desde petroleros y desde buques no petroleros cuyo arqueo
bruto sea igual o superior a 400 toneladas, mientras se encuentren en un
zona especial:

b) estard prohibida toda descarga en el mar de hidrocarburos o de
mezclas oleosas desde buques no petroleros de arqueo bruto inferior a
400 toneladas, mientras se encuentren en una zona especial, salvo cuando
el contenido de hidrocarburos del efluente sin dilucidén no exceda de 15
partes por milldén o, de otro modo, cuando se cumplan todas las
condiciones siguientes:

i) que el bugque esté en ruta;

ii) que el contenido de hidrocarburo del efluente sea inferior a 100
partes por millén; vy

iii) que la descarga se efectle lo més lejos posibles de tierra, y
en ninglin caso a menos de 12 millas marinas de la tierra mas préoxima.

3) a) Las disposiciones del péarrafo 2) de la presente regla no se
aplicarédn a las descargas de lastres limpios o separados.

b) Las disposiciones del parrafo 2) a) de la presente regla no se
aplicarédn a la descarga de agua de sentina tratada, proveniente de los
espacios de méquinas, siempre que se cumplan las condiciones siguientes:

i) gque el agua de sentina no provenga de sentinas de cédmara de
bombas de carga;

ii) gque el agua de sentina no esté mezclada con residuos de carga de
hidrocarburos;

iii) que el buque esté en ruta;

iv) que el contenido de hidrocarburos del efluente, sin dilucidén, no
exceda de 15 partes por millédn;

v) que el buque tenga en funcionamiento un equipo separador de agua
e hidrocarburos que cumpla con lo dispuesto en la regla 16) 6) del
presente anexo y un sistema eficaz de filtracidédn que cumpla con lo
dispuesto en la regla 16) 7) del presente anexo; y

vi) que el sistema de filtracidén esté equipado con un dispositivo de
detencidén que garantice que la descarga se detenga automdticamente cuando
el contenido de hidrocarburos del efluente exceda de 15 partes por
millén.

4) a) Las descargas no contendréan productos quimicos ni ninguna otra
sustancia en cantidades o concentraciones susceptibles de crear peligros
para el medio marino, ni adicidén alguna de productos gquimicos u otras
sustancias cuyo fin sea eludir el cumplimiento de las condiciones de
descarga especificadas en esta regla.

b) Los residuos de hidrocarburos cuya descarga en el mar no pueda
efectuarse de conformidad con lo prescripto en los péarrafos 2) y 3) de la
presente regla seran retenidos a bordo o descargados en instalaciones de
recepcidén".

Regla 13
Tanques de lastre separado, tanques dedicados a lastre limpio y
limpieza con crudos.

Se sustituye el texto actual del parrafo 3) por el siguiente:

"3) No se transportard nunca agua de lastre en los tanques de carga
excepto:

a) en las infrecuentes travesias en que las condiciones
meteordlogicas sean tan duras que, en opinidén del capitén, sea necesario
cargar agua de lastre adicional en los tanques de carga para mantener la
seguridad del buque;

b) en casos excepcionales en que el cardcter particular del servicio
prestado por un petrolero haga necesario llevar agua de lastre en
cantidad superior a la prescripta en el parrafo 2) de la presente regal
la condicidén de que dicho servicio entre en la categoria de casos
excepcionales establecida por la Organizacién.

Esta agua de lastre adicional serd tratada y descargada de acuerdo
con la regla 9 y de conformidad con las prescripciones de la regla 15 del
presente anexo, efectudndose el correspondiente asiento en el Libro
registro de hidrocarburos a que se hace referencia en la regla 20 del
presente anexo".

Regla 13A

Prescripciones para los petroleros que lleven tanques dedicados
a lastre limpio



Se suprime el parrafo 4) b) y el parrafo 4) a) pasa a ser 4)
Regla 13B
Prescripciones para el lavado con crudos

Al final del parrafo 3) se afhade lo siguiente:
"y segun pueda ser enmendado posteriormente".

Se suprime el péarrafo 5) b) y el parrafo 5) a) pasa a ser 5)
Regla 13C
Petroleros existentes destinados a determinados traficos

Se enmienda la primera frase del parrafo 1) de modo que diga: "1) A
reserva de lo dispuesto en el parrafo 2 de la presente regla, los
parrafos 7 a 10) de la regla 13 del presente anexo no se aplicaran a los
petroleros existentes destinados exclusivamente a la realizacidédn de
determinados tréficos entre:"

Se sustituye el texto actual de péarrafo 2) a) por el siguiente:

"a) que, a reserva de las excepciones previstas en la regla 11 del
presente anexo, toda el agua de lastre, con inclusidén del agua limpia de
lastre y de los residuos del lavabo de los tanques, sea retenida a bordo
y trasvasada a las instalaciones de recepcidén y las autoridades
competentes del Estado rector del puerto consignen el hecho en el Libro
registro de hidrocarburos a que se hace referencia en la regla 20 del
presente anexo;"

Se suprime el parrafo 3)

Regla 14
Se sustituye el titulo de la regla por el siguiente:

"Separacidén de los hidrocarburos y del agua de lastre y transporte
de hidrocarburos en los piques de proa"

Se afiaden los nuevos parrafos 4) y 5) siguientes:

"4) Ningun buque de arqueo bruto igual o superior a 400 toneladas,
cuyo contrato de construccidén se adjudique después del 1 de enero de 1982
0o, en ausencia de contrato de construccidn, cuya quilla fuera colocada o
cuya construccidén se hallare en fase equivalente después del 1 de julio
de 1982, transportard hidrocarburos en un pique de proa o en un tanque
situado a proa del mamparo de colisidn.

5) Todos los deméds buques, aparte de los sujetos a lo prescrito en
el parrafo 4) de la presente regla, cumplirdn con las disposiciones de
dicho parrafo en la medida en que sea ello razonable y factible."

Regla 15
Retencidén de los hidrocarburos a bordo

Se sustituye el texto actual del parrafo 2) c) por el siguiente:

"c) La disposicidén del tanque o combinacidén de tanques de
decantacidén serd tal que tengan capacidad suficiente para retener los
residuos generados por el lavado de tanques, los residuos de
hidrocarburos y los lastres contaminados. La capacidad total del tanque o
de la combinacidén de tanques de decantacidn no serd menor del 3% de la
capacidad de transporte de hidrocarburos del buque, si bien 1la
Administracién podréd aceptar:

i) el 2% para los petroleros en que la disposicién del lavado de
tanques sea tal que , una vez que el tanque o los tanques de decantacidn
hayan sido cargados con agua de lavado, ésta baste para el lavado de los
tanques y, cuando sea ello aplicable, para proveer el fluido motor de las
bombas, incluidos los educadores, sin introducir agua adicional en el
sistema;

ii) el 2% cuando existan tanques de lastre separado o tanques
dedicados a lastre limpio de conformidad con lo dispuesto en la regla 13
del presente anexo, o cuando se haya instalado un sistema de limpieza de
los tanques de carga que utilice lavado con crudos de conformidad con 1lo
dispuesto en la regla 13B del presente anexo. Esa capacidad podré



reducirse al 1,5% para los petroleros en que la disposicidén del lavado de
tanques sea tal que, una vez que el tanque o los tanques de decantacidn
hayan sido cargados con agua de lavado, ésta baste para el lavado de los
tanques y, cuando sea ello aplicable, para proveer el fluido motor de las
bombas, incluidos los eductores, sin introducir agua adicional en el
sistema;

iii) el 1% para los buques de carga combinados cuando la carga de
hidrocarburos uUnicamente se transporte en tanques de paredes lisas, Esa
capacidad podré reducirse al 0,8% cuando la disposicidén del lavado de
tanques sea tal que, una vez que el tanque o los tanques de decantancidn
hayan sido cargados con agua de lavado, ésta baste para el lavado de los
tanques y, cuando sea ello aplicable, para proveer el fluido motor de las
bombas, incluidos los eductores, sin introducir agua adicional en el
sistema.

Los petroleros nuevos de peso muerto igual o superior a 70.000
toneladas llevaran por lo menos dos tanques de decantacidn.

Se sustituye la Ultima frase del texto actual del parrafo 3) a) por
la siguiente:

"El sistema de vigilancia y control de las descargas de
hidrocarburos se proyectard e instalard de acuerdo con las Directrices y
especificaciones relativas a los sistemas de vigilancia y control de las
descargas de hidrocarburos para los petroleros elaboradas por la
Organizacién.* Las Administraciones podran aceptar los sistemas
particulares que se describen en las Directrices y especificaciones".

Se afiade la siguiente nota a pie de pégina referida al parrafo 3)
a):

** Véanse las "Directrices y especificaciones relativas a los
sistemas de vigilancia y control de las descargas de hidrocarburos para
los petroleros", aprobadas por la Organizacidén mediante la resolucidn A.
496 (XII)".

Se sustituye el texto actual del péarrafo 5) por el siguiente:

"5) a) La Administracidén podréd dispensar del cumplimiento de las
prescripciones que se estipulan en los parrafos 1), 2) y 3) de la
presente regla a todo petrolero que efectie exclusivamente viajes de 72
horas o menos de duracidn, navegando dentro de las 50 millas de la tierra
méas proéxima, a reserva de que ese petrolero esté destinado Unicamente a
traficos entre puertos o terminales dentro de un Estado Parte en el
presente convenio. La dispensa quedaréd sujeta al cumplimiento de la
prescripcidén de que el petrolero retenga a bordo todas las mezclas
oleosas para descargarlas posteriormente en las instalaciones de
recepcién y a que la Administracidén se haya cerciorado de que existen
instalaciones de recepcidédn adecuadas para recibir tales mezclas oleosas".

b) La Adminstracidén puede dispensar del cumplimiento de las
prescripciones que se estipulan en el parrafo 3) de la presente regla a
todo petrolero, exceptuados los que se indican en el apartado a) del
presente parrafo, que efectie exclusivamente:

i) viajes dentro de zonas especiales: o

ii) viajes dentro de las 50 millas de la tierra mas proéxima fuera de
las zonas especiales, cuando el petrolero esté destinado a:

1) tréficos entre puertos o terminales dentro del Estado Parte en el
presente convenio; o

2) viajes realizados en aguas restringidas establecidas por la
Administracién, a condicidén de que la duracidén del viaje sea de 72 horas
O menos; o

iii) viajes que efectian los petroleros existentes de peso muerto
igual o superior a 40.000 toneladas dedicados a determinados traficos a
que se refiere la regla 130 del presente anexo;

siempre que se cumplan todas las condiciones siguientes:

iv) que todas las mezclas oleosas se retengan a bordo para
descargarlas posteriormente en las instalaciones de recepcidn;

v) que para los viajes especificados en los apartados b) ii) o b)
iii) del presente péarrafo, la Administracidén se haya cerciorado de que
existen instalaciones de recepcidén adecuadas para recibir tales mezclas
oleosas en los puertos o terminales donde haga escala el petrolero;

vi) que cuando sea necesario se refrende en el Certificado
internacional de prevencidén de la contaminacidén por hidrocarburos que el



buque efectla exclusivamente los viajes especificados en los parrafos b)
i), b) 1ii), 2) o b) iii) del presente parrafo; y

vii) que se anoten en el Libro registro de hidrocarburos la
cantidad, la hora y el puerto de la descarga'.

Se sustituye el texto actual del parrafo 7) por el siguiente:

"7) Las prescripciones de los péarrafos 1), 2) y 3) de la presente
regla no se aplicarédn a los petroleros que transporten asfalto u otros
productos que estén sujetos a las disposiciones del presente anexo y que,
por sus propiedades fisicas, impidan la eficaz ejecucidédn de la separacidn
y la vigilancia y el control de la mezcla producto/agua. Para estos
buques, el control de descargas en virtud de la regla 9 del presente
anexo se efectuard por retencidén de los residuos a bordo y descarga de
todas las aguas de lavado impurificadas en instalaciones de recepcidn".

Regla 16

Se sustituye el texto actual de esta regla por el siguiente:

"Sistema de vigilancia y control de descargas de hidrocarburos,
equipo separador de agua e hidrocarburos y equipo filtrador de
hidrocarburos

1) Todo bugque cuyo arqueo bruto sea igual o superior a 400
toneladas, pero inferior a 10.000 toneladas, llevard un equipo separador
de agua e hidrocarburos (equipo de 100 ppm) gque cumpla con lo dispuesto
en el parrafo 6) de la presente regla. Si ese buque transporta grandes
cantidades de combustible ligquido tendrd que cumplir con lo dispuesto en
el parrafo 2) de la presente regla o con lo dispuesto en el parrafo 1) de
la regla 14.

2) Todo buque cuyo arqueo bruto sea igual o superior a 10.000
toneladas llevaréa:

a) un equipo separador de agua e hidrocarburos (equipo de 100 ppm)
que cumpla con lo dispuesto en el parrafo 6) de la presente regla y un
sistema de vigilancia y control de descargas de hidrocarburos que cumpla
con lo dispuesto en el parrafo 5) de la presente regla; o

b) un equipo filtrador de hidrocarburos (equipo de 15 ppm) gue
cumpla con lo dispuesto en el parrafo 7) de la presente regla.

3) a) La Administracidédn puede dispensar del cumplimiento de las
prescripciones que se estipula en los parrafos 1) y 2) de la presente
regla a todo buque que efectle exclusivamente:

i) viajes dentro de las zonas especiales; o

ii) viajes dentro de las 12 millas de la tierra mas prodéxima fuera de
las zonas especiales siempre que el buque esté destinado a:

1) tréafico entre puertos o terminales dentro de un Estado Parte en
el presente convenio; o

2) viajes realizados en aguas restringidas establecidas por 1la
Administracidn;

siempre que se cumplan todas las condiciones siguientes:

iii) que el buque vaya equipado con un tanque de retencidén que a
juicio de la Administracidén tenga un volumen suficiente para retener a
bordo la totalidad de las aguas oleosas de sentina;

iv) que todas las aguas de sentina se retengan a bordo para
descargarlas posteriormente en las instalaciones de recepcidn;

v) que la Administracidén se haya cerciorado de que existen
instalaciones de recepcidén adecuadas para recibir tales aguas oleosas de
sentina en un numero suficiente de los puertos o terminales donde haga
escala el buque;

vi) que cuando sea necesario se refrende en el Certificado
internacional de prevencidén de la contaminacién por hidrocarburos que el
buque estéd destinado exclusivamente a los viajes especificados en los
apartados a) 1i) o a) ii) 2) del presente péarrafo; vy

vii) que se anoten en el Libro registro de hidrocarburos la
cantidad, la hora y el puerto de descarga."

b) La Administracidén se asegurarada de que los buques de arqueo bruto
inferior a 400 toneladas estén equipados, en la medida de lo factible,
con instalaciones que permitan retener a bordo hidrocarburos o mezclas
oleosas, descargarlos de conformidad con lo prescrito en la regla 9 1) b)
del presente anexo.

4) Los buques existentes cumpliran con lo prescrito en los parrafos
1), 2) y 3) de la presente regla tres afios después de la entrada en vigor
del presente convenio.

5) E1l sistema de vigilancia y control de descargas de hidrocarburos



se ajustard a caracteristicas de proyecto aprobadas por la
Administracidén. Al estudiar el proyecto del hidrocarburdémetro que se
incorpore en el sistema, la Administracidén tendrd en cuenta la
especificacidén recomendada por la Organizacidén.* El1l sistema llevarad un
contador que dé un registro continuo del contendio de hidrocarburos en
partes por millén. Este registro indicaréd la hora y fecha y se conservara
su informacién durante tres afios por lo menos. El sistema de vigilancia y
control entrard en funcionamiento tan pronto como se efectue cualquier
descarga del efluente en el mar y estard concebido de modo que toda
descarga de mezclas oleosas se detenga automdticamente si el contenido de
hidrocarburos del efluente excede de la proporcidén autorizada en virtud
de la regla 9 1) b) del presente anexo. Cualquier averia de este sistema
de vigilancia y control detendrd la descarga y se hard la anotacidn
correspondiente en el Libro registro de hidrocarburos. La instalacién
defectuosa habrd de estar en condiciones de funcionar antes de que el
buque inicie su siguiente viaje a menos que se dirija a un puerto de
reparaciones. Los buques existentes cumplirédn con todas las disposiciones
especificadas més arriba; no obstante, se permitird en ellos que la
descarga sea detenida mediante un procedimiento manual.

6) E1l equipo separador de agua e hidrocarburos a que se hace
referencia en los péarrafos 1) y 2) a) de la presente regla se ajustaréd a
caracteristicas de proyecto aprobadas por la Administracidén y estaré
concebido de modo que el contenido de cualquier mezcla oleosa que se
descargue en el mar después de pasar por el sistema sea inferior a 100
partes por milldén. Al estudiar el proyecto de este equipo, la
Administracién tendrd en cuenta la especificacidén recomendada por la
Organizacidén.*

7) El equipo filtrador de hidrocarburos a que se hace referencia en
el parrafo 2) b) de la presente regla se ajustard a caracteristicas de
proyecto aprobadas por la Administracidén y estard concebido de modo que
el contenido de cualquier mezcla oleosa que se descargue en el mar
después de pasar por el sistema o los sistemas no exceda de 15 partes por
millén. Estard dotado de medios de alarma para indicar que tal proporcidn
va a ser rebasada. Al estudiar el proyecto de este equipo, la
Administracidén tendrd en cuenta la especificacidén recomendada por la
Organizacién.* En el caso de los bugques de arqueo bruto inferior a 10.000
toneladas, exceptuados los que transporten grandes cantidades de
combustible liquido o los que descarguen aguas de sentina de conformidad
con la regla 10 3) b), que estén provistos de equipo filtrador de
hidrocarburos en lugar del equipo separador de agua e hidrocarburos, las
prescripciones relativas a los medios de alarma se cumpliran en la medida
en que esto sea razonable y factible."

Se afiade la siguiente nota a pie de pagina referida a los parrafos
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